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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации с изменениями, внесенными Федеральным законом 

Российской Федерации от 12 марта 2014 г. № 35-ФЗ «О внесении изменений в части 

первую, вторую и четвертую Гражданского кодекса Российской Федерации и 

отдельные законодательные акты Российской Федерации» (далее – Кодекс), и 

Правилами рассмотрения и разрешения федеральным органом исполнительной 

власти по интеллектуальной собственности споров в административном порядке, 

утвержденными приказом Министерства науки и высшего образования Российской 

Федерации и Министерства экономического развития Российской Федерации от 

30.04.2020 №644/261, зарегистрированными в Министерстве юстиции Российской 

Федерации 25.08.2020 за №59454, вступившими в силу 06.09.2020 (далее Правила 

ППС), рассмотрела возражение, поступившее 30.07.2024, поданное 

Индивидуальным предпринимателем Телеповым Алексеем Николаевичем, 

Удмуртская Республика, Завьяловский район, деревня Старые Кены (далее – 

заявитель), на решение Федеральной службы по интеллектуальной собственности 

(далее – Роспатент) о государственной регистрации товарного знака по заявке 

№2023741297, при этом установила следующее. 

Обозначение « » по заявке №2023741297  подано  16.05.2023 на 

регистрацию в качестве товарного знака в отношении товаров и услуг  29, 35, 39, 43 

классов МКТУ. 

Роспатентом 21.05.2024  принято решение о государственной регистрации 

товарного знака по заявке №2023741297 в отношении услуг 35, 39, 43  классов 

МКТУ с указанием всех слов в качестве неохраняемых элементов. 



При этом указано, что заявленное обозначение может быть зарегистрировано 

в качестве товарного знака (знака обслуживания) только в отношении 

вышеперечисленных услуг с указанием словесного элемента «ПЕЛЬ-НЯНЬ» («Пель-

нянь» - традиционное удмуртское блюдо, в переводе с Удмуртского «пельнянь» 

означает «хлебное ушко». Готовится из трёх видов мяса, а для придания начинке 

большей сочности «ушко» пельняня с одного края всегда оставляют открытым, см. 

например: https://food.ru/recipes/25586-udmurtskie-pelmeni; 

https://udm.aif.ru/food/rezept/1312827; https://www.gastronom.ru/recipe/42540/pelnyan-

udmurtskij; https://food-udm.ru/vtorye-blyuda/pelmeni-pelnyan.php; https://make-

eat.ru/kushmanen-pelnyan.html; https://livingheritage.ru/brand/udmurtskaya-

respublika/pelnyan-udmurtskij-pelmen; https://www.bolshoyvopros.ru/questions/3091312-

chto-takoe-pel-njan-ili-po-udmurtski-hlebnoe-ushko.html; 

https://59.ru/text/food/2023/01/20/71978483/; https://gazetaniva-perm.ru/pelnyani.-eto-po-

komi-permyatski.-znachit-po-nashemu/ и др.) в качестве неохраняемого на основании 

пункта 1 статьи 1483 Кодекса в отношении всех заявленных услуг 35, 39, 43 классов 

МКТУ. 

Кроме того, наличие в заявленном обозначении указанного выше 

неохраноспособного элемента на основании положений пункта 3 статьи 1483 

Кодекса способно ввести потребителя в заблуждение относительно вида товаров и 

назначения услуг в отношении всех заявленных товаров 29 класса МКТУ и другой 

части заявленных услуг 39, 43 классов МКТУ. 

Рассмотрев доводы заявителя, представленные им в ответ на уведомление 

экспертизы о результатах проверки соответствия заявленного обозначения 

требованиям законодательства, экспертиза не может признать их убедительными. 

Поскольку заявитель не представил документы и иные материалы, 

подтверждающие различительную способность, а также дополнительные 

материалы, подтверждающие использование заявленного обозначения в отношении 

заявленных товаров и услуг, у экспертизы нет оснований для снятия вышеуказанных 

мотивов по пунктам 1 и 3 статьи 1483 Кодекса. 



На основании положений пункта 1 и пункта 3 статьи 1483 Кодекса заявленное 

обозначение не может быть зарегистрировано в качестве товарного знака в 

отношении всех заявленных товаров. 

В Федеральную службу по интеллектуальной собственности 30.07.2024 

поступило  возражение, а также дополнения к нему, в которых заявитель выразил 

несогласие с решением Роспатента от 21.05.2024. 

По мнению заявителя, положения пункта 1 статьи 1483 Кодекса не подлежат 

применению, так как количество удмуртоговорящих людей в России составляет 

менее 0,1 %, поэтому средний российский потребитель воспринимает данное 

обозначение как фантазийное. 

В возражении также отмечено, что количество запросов в сети за 2023 год 

обозначений «пельнянь» менее 500, поэтому слово нельзя считать 

общеупотребимым. Согласно доводам заявителя, единичные ссылки в сети 

«Интернет», не доступные рядовому пользователю без проведения специального 

поиска, не могут доказывать описательность обозначения. 

Кроме того заявитель оспаривает применение положений пункта 3 (1) статьи 

1483 Кодекса, считая недоказанным описательность заявленного обозначения, 

невозможно установить и ложные ассоциативные связи.  

На основании изложенного заявителем выражена просьба изменить решение 

Роспатента от 21.05.2024 и зарегистрировать товарный знак по заявке №2023741297, 

в отношении всех испрашиваемых товаров и услуг. 

Изучив материалы дела и заслушав представителей заявителя, коллегия 

установила следующее. 

С учетом даты (16.05.2023) поступления заявки №2023741297   на 

регистрацию товарного знака правовая база для оценки охраноспособности 

заявленного обозначения в качестве товарного знака включает в себя упомянутый 

выше Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения документов, 

являющихся основанием для совершения юридически значимых действий по 

государственной регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, коллективных 

знаков, утвержденные приказом Министерства экономического развития 



Российской Федерации от 20.07.2015 № 482 (зарегистрировано в Министерстве 

юстиции Российской Федерации 18.08.2015, регистрационный № 38572), 

вступившие в силу 31.08.2015. 

В соответствии c пунктом 1 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, не 

обладающих различительной способностью или состоящих только из элементов:  

1) вошедших во всеобщее употребление для обозначения товаров 

определенного вида;  

2) являющихся общепринятыми символами и терминами;  

3) характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, качество, 

количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место и способ их 

производства или сбыта;  

4) представляющих собой форму товаров, которая определяется 

исключительно или главным образом свойством либо назначением товаров.  

Согласно пункту 34 Правил к обозначениям, не обладающим различительной 

способностью, относятся: простые геометрические фигуры, линии, числа; отдельные 

буквы и сочетания букв, не обладающие словесным характером или не 

воспринимаемые как слово; общепринятые наименования; реалистические или 

схематические изображения товаров, заявленных на регистрацию в качестве 

товарных знаков для обозначения этих товаров; сведения, касающиеся изготовителя 

товаров или характеризующие товар, весовые соотношения, материал, сырье, из 

которого изготовлен товар. 

К обозначениям, не обладающим различительной способностью, относятся 

также обозначения, которые на дату подачи заявки утратили такую способность в 

результате широкого и длительного использования разными производителями в 

отношении идентичных или однородных товаров, в том числе в рекламе товаров и 

их изготовителей в средствах массовой информации. 

Положения пункта 1 статьи 1483 Кодекса не применяются в отношении 

обозначений, которые: 

1) приобрели различительную способность в результате их использования; 



2) состоят только из элементов, указанных в подпунктах 1-4 пункта 1 статьи 

1483 Кодекса и образующих комбинацию, обладающую различительной 

способностью. 

В соответствии с пунктом 35 Правил для доказательства приобретения 

обозначением различительной способности могут быть представлены содержащиеся 

в соответствующих документах фактические сведения: о длительности, 

интенсивности использования обозначения, территории и объемах реализации 

товаров, маркированных заявленным обозначением, о затратах на рекламу, ее 

длительности и интенсивности, о степени информированности потребителей о 

заявленном обозначении и изготовителе товаров, включая результаты 

социологических опросов; сведения о публикациях в открытой печати информации 

о товарах, сопровождаемых заявленным обозначением и иные сведения. 

В отношении документов, представленных для доказательства приобретения 

обозначением различительной способности, проводится проверка, в рамках которой 

учитывается вся совокупность фактических сведений, содержащихся в 

соответствующих документах. 

В соответствии с пунктом 3 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, 

представляющих собой или содержащих элементы: 

1) являющиеся ложными или способными ввести в заблуждение потребителя 

относительно товара либо его изготовителя; 

2) противоречащие общественным интересам, принципам гуманности и 

морали. 

Согласно пункту 37 Правил к ложным или способным ввести потребителя в 

заблуждение относительно товара или его изготовителя обозначениям относятся, в 

частности, обозначения, порождающие в сознании потребителя представление об 

определенном качестве товара, его изготовителе или месте происхождения, которое 

не соответствует действительности. 



В случае если ложным или вводящим в заблуждение является хотя бы один из 

элементов обозначения, то обозначение признается ложным или вводящим в 

заблуждение. 

Заявленное на регистрацию в качестве товарного знака комбинированное 

обозначение “ ” по заявке №2023741297 состоит из словесных элементов 

«Пель-Нянь», выполненных буквами русского алфавита, а также из стилизованного 

изображения пельменя. Регистрация заявленного обозначения испрашивается в 

отношении товаров и услуг   29, 35, 39,43 классов МКТУ. 

Анализ обозначения по заявке №2023741297 на соответствие требованиям 

пункта 1 статьи 1483 Кодекса показал следующее.  

В обоснование применения оснований пунктов 1 и 3 (1) статьи 1483 Кодекса в 

оспариваемом решении приведены следующие ссылки: 

(1) https://food.ru/recipes/25586-udmurtskie-pelmeni; 

(2)  https://udm.aif.ru/food/rezept/1312827;  

(3) https://www.gastronom.ru/recipe/42540/pelnyan-udmurtskij;  

(4) https://food-udm.ru/vtorye-blyuda/pelmeni-pelnyan.php; 

(5)  https://make-eat.ru/kushmanen-pelnyan.html;  

(6) https://livingheritage.ru/brand/udmurtskaya-respublika/pelnyan-udmurtskij-

pelmen;  

(7) https://www.bolshoyvopros.ru/questions/3091312-chto-takoe-pel-njan-ili-po-

udmurtski-hlebnoe-ushko.html; 

(8)  https://59.ru/text/food/2023/01/20/71978483/; 

(9)  https://gazetaniva-perm.ru/pelnyani.-eto-po-komi-permyatski.-znachit-po-

nashemu/. 

Все приведенные интернет-ссылки содержат информацию об удмуртских 

пельменях: “Пельмень по-удмуртски называется пельнянь. "Пель" — означает ухо, а 

"нянь" — хлеб. Для традиционного рецепта удмуртских пельменей используется три 

вида мяса: свинина, говядина и баранина”; “Как сделать пельмени по-удмуртски. 



Пельнянь (хлебные уши)”; “Пельнянь удмуртский”; “Пельмени Пельнянь -

удмуртская кухня”; “кушманэн пельнянь”; “Пельнянь – удмуртский пельмень”. 

Информационные источники имеют отсылки следующим датам: 25.05.2021, 

08.08.2014, 11.12. 2017, 06.01.2016, 24.06.2022, то есть относятся к исследуемому 

периоду.  

Приведенные ссылки представляют собой электронные газеты “Аргументы и 

факты” и еженедельная газета Пермского края “Нива”, а также кулинарные сайты, 

дискуссионные форумы.  

Количество ссылок, временной интервал присутствия повторяющейся 

информации на различных источниках позволяет сделать вывод о том, что 

российскому потребителю знаком словесный элемент “Пель-нянь” как указание на 

определенный вид товара – пельмени.  

Применительно к заявленному обозначению смысловое восприятие словесных 

элементов усиливается за счет изобразительного элемента в виде пельменя.  

Исследовав испрашиваемый перечень товаров и услуг, коллегия не 

обнаружила в нем пельменей и каких-либо подобных им товаров (равиолли, 

хинкали и так далее).  

Вместе с тем, услуги 35 класса МКТУ «услуги онлайн-заказа еды из 

ресторанов на вынос и доставку», 39 класса МКТУ «доставка еды; доставка еды из 

ресторана; доставка еды, готовой к употреблению»,  43 класса МКТУ «закусочные; 

информация и консультации по вопросам приготовления пищи; кафе; кафетерии; 

рестораны; рестораны самообслуживания; создание кулинарных скульптур; 

столовые на производстве и в учебных заведениях; украшение еды; услуги личного 

повара; услуги по приготовлению блюд и доставке их на дом; приготовление еды на 

вынос; услуги по обеспечению пищевыми продуктами; услуги кейтеринга» 

непосредственно связаны с продажей, доставкой еды и организации услуг питания. 

Указанное свидетельствует о том, что слово «Пель-Нянь» в отношении 

перечисленных услуг, связанных с едой, будет указывать на их назначение и 

свойства (назначение – продажа, доставка, изготовление соответствующего блюда), 

следовательно, в спариваемом решении был правомерно применен пункт 1 статьи 



1483 Кодекса, вследствие чего данное слово указано в качестве неохраняемого 

элемента знака.  

Анализ обозначения по заявке №2023741297 на соответствие требованиям 

пункта 3 (1) статьи 1483 Кодекса показал следующее.  

Словесные элементы "Пель-нянь" представляют собой очевидное указание на 

вид товара «удмуртские пельмени», то есть продовольственного изделия готового к 

употреблению или в виде полуфабриката замороженного. Описательные 

характеристики следуют из употребления данного слова в общедоступных 

источниках информации с учетом большого объема упоминания данного слова с 

одном и том же значении.  

Таким образом, являясь для проанализированных выше услуг 35, 39, 43 

классов МКТУ характеризующим, указывая на их назначение, в отношении 

заявленных товаров 29 класса МКТУ обозначение по заявке №2023741297 является 

ложным или способным ввести потребителя в заблуждение относительно товара. 

Так, словесный элемент "Пель-нянь" является ложным указанием на вид 

товаров, относящихся к пищевым изделиям, в том числе к полуфабрикатам и 

готовым блюдам, однако представляющих собой иной вид товаров, отличный от 

пельменей. Все испрашиваемые товары 29 класса МКТУ «агар-агар для кулинарных 

целей; алоэ вера, приготовленное для употребления в пищу; альгинаты для 

кулинарных целей; андуйет; анчоусы неживые; арахис обработанный; артишоки 

консервированные; белок яичный; бобы консервированные; бобы соевые 

консервированные для употребления в пищу; бульоны; варенье имбирное; верджук 

для кулинарных целей; ветчина; вещества жировые для изготовления пищевых 

жиров; водоросли морские консервированные; гнезда птичьи съедобные; голотурии 

неживые; голубцы, фаршированные мясом; горох консервированный; грибы 

консервированные; гуакамоле; десерт со взбитыми сливками на основе ягод; джемы; 

дичь; желатин; желе мясное; желе пищевое, кроме кондитерских изделий; желток 

яичный; жир кокосовый; жир костный пищевой; жир свиной пищевой; жиры 

животные пищевые; жиры пищевые; закуски легкие на основе фруктов; закуски на 

основе мяса; закуски на основе овощей; закуски на основе рыбы; заменители 



молока; изделия из сои порционные; изделия из тофу порционные; изделия 

колбасные; изюм; икра; икра баклажанная; икра кабачковая; икра рыб обработанная; 

имбирь консервированный; имбирь кристаллизованный; имбирь маринованный; 

йогурт; капуста квашеная; кассуле; кварк; кефир; кимчи; клей рыбий пищевой; 

клецки картофельные; клипфиск [треска солено-сушеная]; клэмсы неживые; 

коктейли молочные; колбаса кровяная; кольца луковые; композиции из 

обработанных фруктов; компот клюквенный; компоты; консервы мясные; консервы 

овощные; консервы рыбные; консервы фруктовые; конфи утиное; концентраты 

бульонные; концентраты овощные для приготовления пищи; концентраты 

фруктовые для приготовления пищи; корн-доги; корнишоны; котлеты из тофу; 

котлеты соевые; креветки неживые; креветки пильчатые неживые; крем сливочный; 

крокеты; куколки бабочек шелкопряда, употребляемые в пищу; кукуруза сахарная, 

обработанная; кумыс; лангусты неживые; лецитин для кулинарных целей; личинки 

муравьев съедобные, приготовленные; лосось неживой; лук консервированный; 

маргарин; мармелад [варенье фруктовое]; масла пищевые; масло арахисовое; масло 

какао пищевое; масло кокосовое жидкое пищевое; масло кокосовое твердое; масло 

кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; масло льняное пищевое; масло 

оливковое первого холодного отжима пищевое; масло оливковое пищевое; масло 

пальмовое пищевое; масло пальмоядровое пищевое; масло подсолнечное пищевое; 

масло рапсовое пищевое; масло сливочное; масло соевое пищевое; мидии неживые; 

миндаль толченый; мозг костный пищевой; моллюски в раковине, неживые; 

моллюски неживые; молоко; молоко арахисовое; молоко арахисовое для 

кулинарных целей; молоко кокосовое; молоко кокосовое для кулинарных целей; 

молоко миндальное; молоко миндальное для кулинарных целей; молоко овсяное; 

молоко рисовое; молоко рисовое для кулинарных целей; молоко с повышенным 

содержанием белка; молоко свернувшееся; молоко сгущенное; молоко скисшее; 

молоко соевое; молоко сухое; молоко топленое молочнокислого брожения; мука 

рыбная для употребления в пищу; муссы овощные; муссы рыбные; мякоть 

фруктовая; мясо; мясо консервированное; мясо лиофилизированное; напитки 

молочнокислые; напитки молочные с преобладанием молока; напитки на основе 



арахисового молока; напитки на основе кокосового молока; напитки на основе 

миндального молока; насекомые съедобные неживые; оболочки колбасные, 

натуральные или искусственные; овощи консервированные; овощи 

лиофилизированные; овощи обработанные; овощи сушеные; овощи, подвергнутые 

тепловой обработке; оладьи из тертого картофеля; оладьи картофельные; оливки 

консервированные; омары неживые; омлеты; орехи ароматизированные; орехи 

засахаренные; орехи кокосовые сушеные; орехи обработанные; паста томатная; 

паста фруктовая прессованная; паштеты из печени; пектины для кулинарных целей; 

перец консервированный; печень; пикули; питание на овощной основе для 

младенцев; порошок яичный; продукты молочные; продукты рыбные пищевые; 

птица домашняя неживая; пудинг белый; пулькоги; пыльца растений, 

приготовленная для пищи; пюре томатное; пюре яблочное; раки неживые; 

ракообразные неживые; рататуй; рыба консервированная; рыба неживая; рыба 

соленая; салаты овощные; салаты фруктовые; сало; сардины неживые; сате; 

свинина; сельдь неживая; семена обработанные; семена подсолнечника 

обработанные; сливки [молочный продукт]; сливки взбитые; сливки растительные; 

сметана; сок лимонный для кулинарных целей; сок томатный для приготовления 

пищи; соки овощные для приготовления пищи; солонина; сосиски; сосиски в 

сухарях; сосиски в тесте на палочках; сосиски для хот-догов; составы для 

приготовления бульонов; составы для приготовления супов; спаржа соевая; спреды 

на жировой основе для бутербродов; спреды на основе овощей; спреды на основе 

орехов; спреды с фруктовым желе; субпродукты; суп ягодный; супы; супы овощные; 

сыворотка молочная; сырники; сыры; тажин [блюдо на основе мяса, рыбы или 

овощей]; тахини; творог; темпе; тофу; трепанги неживые; трюфели 

консервированные; тунец неживой; устрицы неживые; фалафель; ферменты 

молочные для кулинарных целей; ферменты сычужные; филе рыбное; финики; 

фрукты глазированные; фрукты замороженные; фрукты консервированные; фрукты 

обработанные; фрукты, консервированные в спирте; фрукты, подвергнутые 

тепловой обработке; фундук обработанный; хлопья картофельные; хумус; цветы 

сухие съедобные; цедра фруктовая; чеснок консервированный; чечевица 



консервированная; чипсы картофельные; чипсы картофельные низкокалорийные; 

чипсы фруктовые; шукрут; эгг-ног безалкогольный; экстракты водорослей пищевые; 

экстракты мясные; ягоды консервированные; яйца улитки для употребления в пищу; 

яйца; якитори; баранина; говядина; конина; мясо кроликов; мясо поросят; оленина; 

телятина; бастурма; бекон; пастрома; тушенка; зельц; сардельки; шпикачки; хлеб 

колбасный, включенный в 29 класс; полуфабрикаты из птицы; полуфабрикаты 

мясные; фарши мясные; молоко козье; молоко овечье; пудинги [десерты молочные]; 

сливки сгущенные; варенец; десерты творожные; пахта; сырки творожные; сыры 

плавленые; молоко шоколадное; палочки крабовые [имитация крабового мяса]; 

паштет рыбный; кальмары; каракатицы, включенные в 29 класс; криль, включенный 

в 29 класс; консервы из морепродуктов; кукумарии, включенные в 29 класс; 

осьминоги, включенные в 29 класс; ягоды, подвергнутые тепловой обработке; ягоды 

мороженые; ягоды сушеные; варенье; джемы [конфитюры]; повидло; цукаты; пюре 

овощное; пюре фруктово-овощное; паста ореховая; паста молочная с добавлением 

шоколада или паста молочная с ароматом/вкусом шоколада; фисташки 

обработанные; грибы сушеные, мороженые, консервированные; водоросли пищевые 

обработанные; мука водорослевая пищевая; смеси овощные замороженные; масло 

виноградной косточки; масло рисовое [рисовых отрубей]; масло черного тмина; 

саломас пищевой; спреды; жюльены; икра искусственная; кисели; консервы 

мясоовощные; консервы рыборастительные; котлеты; купаты; чипсы из оленины; 

паштеты мясные; фрикадельки; клэмсы [неживые]; фрукты сушеные» представляют 

собой продукты питания, приобретаются с целью употребления в пищу немедленно 

или после приготовления, то есть имеют общее назначение с пельменями, при этом 

приобретая пищевой продукт, маркированный словесными элементами «пель-нянь» 

потребитель предполагает обнаружить в упаковке именно пельмени, в то время как 

перечисленные выше товары к пельменям не относятся, представляют собой другие 

виды пищевых товаров, поэтому в отношении них заявленное обозначение является 

ложным. 



Таким образом, выводы оспариваемого решения о несоответствии 

обозначения по заявке №2023741297 требованиям пункта 3 (1) статьи 1483 Кодекса 

являются правомерными и обоснованными. 

 

Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии оснований 

для принятия Роспатентом следующего решения: 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 30.07.2024, 

оставить в силе решение Роспатента от 21.05.2024.  

 


